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Abstract: Opinions of early childhood education teachers on cooperation
with parents of foreign children

About how they cope — when in relations with the parents of students, in addition to the existing
difficulties, additional ones arise, resulting from the presence of foreign children in the class-
room — I asked those teachers who have experienced such a situation.

The article is devoted to the analysis of statements, assessments and reflections.
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Wprowadzenie

Problematyka wspoéldziatania nauczycieli i rodzicéw jest obecna w badaniach
i literaturze pedagogicznej od wielu lat. Od dawna tez budzi kontrowersje: jed-
ni eksponujg znaczenie efektywnej wspolpracy szkoly i domu oraz szukaja
pomystow na jej optymalizacje, inni akcentujg dzielace te dwa Srodowiska roz-
bieznosci, np. celow, metod dzialania, wzajemnych oczekiwan, pogladow itp.
Zgodnos¢ opinii os6b wypowiadajacych sie na ten temat dostrzec mozna naj-
czesciej w jednym obszarze, a mianowicie uznania zadania animowania relacji
szkota—dom za jedno z najtrudniejszych wyzwan nauczycielskich.

O to, jak sobie radza, gdy w relacjach z rodzicami uczniéw obok dotychcza-
sowych trudnosci pojawiajg si¢ jeszcze dodatkowe, wynikajace z obecnosci
w klasie dzieci cudzoziemskich, postanowilam zapyta¢ tych nauczycieli, ktorzy
doswiadczyli takiej sytuacji.
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Miejscem badan byly cztery krakowskie szkoty, w tym: dwie duze placowki
publiczne i jedna niepubliczna (prywatna), majace swoje siedziby w centrum
miasta, oraz jedna mata publiczna szkola zlokalizowana na obrzezach Krakowa.
W badaniach zdecydowalo si¢ wzia¢ udziat 12 nauczycielek edukacji wczesnosz-
kolnej: osiem ze szkét publicznych i cztery z niepublicznej. Siedem responden-
tek bylo w wieku ponad 50 lat, dwie — po 40. roku zycia, a trzy nie ukonczy-
1y 35 lat. W grupie badanych dominowatly nauczycielki dyplomowane (8), trzy
osiagnely stopienn awansu zawodowego nauczyciela kontraktowego (teraz: po-
czatkujgcego), a jedna to nauczycielka mianowana.

Zgromadzone opinie

Wszystkie panie uczestniczgce w badaniu deklarowaly, ze doswiadczyly pracy
z uczniami cudzoziemskimi; dane o ich liczbie zebrane zostaly w tabeli 1.

Z danych zgromadzonych w tabeli wynika, ze osiem z 12 badanych nauczy-
cielek miato kontakt z uczniami cudzoziemskimi jeszcze przed lutym 2022 r.
Natomiast po wybuchu wojny w Ukrainie liczba dzieci cudzoziemskich w kla-
sach prowadzonych przez respondentki znaczaco wzrosta. Warto podkreslié, iz
analizowane sg tu opinie jedynie 12 nauczycielek, ale Zrédlem ich wypowiedzi
1 refleksji sa losy az 75 dzieci, ktore z réznych przyczyn pojawily sie w polskich
szkotach.

Niewatpliwie jednym z trudniejszych problemdéw wspoélczesnego Swiata sg
kryzysy migracyjne. Ich skutkéw doswiadcza np. kontynent europejski, na kt6-
ry w krotkim czasie przybyla tak niewiarygodnie duza liczba osdb, ze naplyw
ten zrodzil réznorakie problemy. A przeciez ,[jledng z fundamentalnych
wolnosci Unii Europejskiej jest swobodny przeptyw os6b” (Palis, 2018, s. 18).
Za szczegblne wyzwanie dla panstw przyjmujgcych uwaza si¢ kryzysy uchodz-
cze, bedace nastepstwem konfliktéw zbrojnych, np. kryzysu syryjskiego (2011
r.) czy ukrainskiego (2022 r.). Wedlug Ganny Chovpan (2023) do 1 stycznia
2023 r. granice Ukrainy opuscito okoto 8 mln oséb, w efekcie czego Europa sta-
neta w obliczu najwigkszej fali migracyjnej od zakonczenia drugiej wojny Swia-
towej.

Dane dotyczace narodowosci dzieci cudzoziemcoéw w klasach badanych na-
uczycielek zgromadzono w tabeli 2.

Material pokazuje, ze zdecydowana wiekszo$¢, cho¢ nie wszystkie badane,
mialty w swoich klasach dzieci z Ukrainy. Niektére z nich wymieniaty takze in-
ne narodowosci zyjace na wschdod od naszych granic, ale warto zauwazy¢, ze po-
jawily sie rowniez wskazania na narodowosci z innych czeSci swiata: Wietnamu
i Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Nasuwa sie zatem refleksja, ze tak duze zréz-
nicowanie dzieci cudzoziemskich w polskich szkotach, wymaga od nauczycieli
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mierzenia si¢ z rozmaitymi problemami. G. Chovpan (2023) zalicza do nich np.:
adaptacje jezykows, kulturows, domowa, czasem tez klimatyczna, ale tez tesk-
note za Srodowiskiem domowym i kregiem spolecznym.

Ciekawa kwestia wydaje sie to, w jaki sposob nauczycielki poznaja losy/hi-
stori¢ dziecka cudzoziemskiego, z ktorym przychodzi im pracowac. Zapytano
o to w ankiecie, a zebrane wypowiedzi zgromadzono w tabeli 3.

Najczegsciej poznawaniu loséw nowego, cudzoziemskiego dziecka w klasie
sprzyjaja zdaniem respondentek rozmowy z jego rodzicami i opiekunami. Zgro-
madzone wypowiedzi wskazuja rowniez, ze nauczycielki korzystaja czasami
z kilku sposobdéw, by do wiedzie¢ wiecej o swoich podopiecznych. Na podkres-
lenie zastluguje to, Ze zadna z badanych nie zaznaczyla w ankiecie odpowiedzi
»nie znam tych loséw”. A historie rodzin dzieci cudzoziemskich sg bardzo réz-
ne, bo decyduja o nich rozmaite czynniki, zaréwno te o charakterze politycz-
nym, jak i spoteczno-ekonomiczne (Florczak, 2000, s. 374). G. Chovpan, poréw-
nujac sytuacje migrantéw i uchodzcéw, pisze:

Jesli chodzi o migrantéw, to wiodacym powodem opuszczenia kraju ojczystego, motywem do-
minujacym w zdecydowanej wigkszosci, jest lepsza praca i sytuacja ekonomiczna. Z reguty mi-
granci moga wroci¢ do domu w razie potrzeby. Ich dzieci moga uczy¢ sie jezyka przed prze-
prowadzks. W przypadku uchodZcéw — osoby te, opuszczajac kraj, nie mialy mozliwosci
wcze$niejszego przygotowania si¢ do nadchodzgcych dziatan wojennych ani wczeSniejszej na-
uki jezyka kraju przyjmujacego czy pomocy swoim dzieciom w nauce jezyka. Z reguly w pierw-
szych miesigcach, a nawet latach zmuszeni sa zajmowac si¢ kwestiami priorytetowego wspar-
cia zyciowego (Chovpan, 2023, s. 2).

Warto jeszcze zaznaczyé, iz niektére historie — losy rodzin dzieci cudzo-
ziemskich — moga stanowi¢ powazne obcigzenie psychiczne dla nauczyciela.
I tu nasuwa sie pytanie, kto udziela wsparcia polskim nauczycielom w takich
sytuacjach. Oto wypowiedzZ jednej z respondentek:

Kazda rodzina to inna historia i trzeba znales¢ niepowtarzalny klucz do rozméw. Sq rodziny oplywa-
jgce w dostatek 1 takie, ktore zmagajq si¢ 2 trudami Zycia codziennego. Najwigksze wyswanie stano-
wit kontakt z rodzinami przegywajgcymi traume wojenng.

Obecnos¢ w klasie dziecka cudzoziemskiego generuje potrzebe nawiagzania
relacji z jego rodzicami/rodzina. Zapytano zatem nauczycielki o osoby, z ktéry-
mi wspoldzialaly w sprawach tych uczniéw; zgromadzone informacje prezentu-
je tabela 4.

Prezentowane wypowiedzi §wiadczg o tym, ze najczestsze kontakty badane
nauczycielki mialy z matkami dzieci cudzoziemskich. Potwierdzajg to réwniez
inne badania, np. te z 2022 r., prowadzone wsrdd 160 rodzicéw dzieci uchodz-
cow w wieku szkolnym, ktére otrzymaty tymczasowy azyl w Niemczech, Polsce
1 Wielkiej Brytanii (Albrecht, Panchenko, 2022). W badaniach wzielo udziat
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160 respondentéw, 61 z Polski, 65 z Niemiec, 34 z Wielkiej Brytanii. Zdecydo-
wang wigkszoS¢ osob, ktére wypelnity narzedzie badawcze — kwestionariusz
ankiety — stanowily kobiety (96,3%).

Nauczycielki edukacji wczesnoszkolnej wskazywaty rowniez sytuacje, gdy
osobami wspétdzialajacymi ze szkotg byli dalsi krewni (lepiej mowigcy po pol-
sku) lub nawet opiekunki dzieciece. Ciekawe wydajg si¢ prawne aspekty takich
kontaktéw, por. np. pytanie, co moze, a czego nie powinien, nauczyciel mowié
o dziecku jego opiekunce, rodzenstwu czy dalekim krewnym?

Niektére respondentki zaznaczyly w ankiecie wiecej niz jedng osobe, np. re-
spondentka napisata, ze kontaktowala si¢: z matkg — chtopcy z Ukrainy i USA;
z ojcem — chlopiec z Wietnamu; ze starszym rodzenstwem dziecka — ,,dziew-
czynki z Ukrainy, ktora miala starsza siostre, od kilku lat mieszkajaca w Kra-
kowie”; z babcig/dziadkiem — chtopiec z Ukrainy; z kim§ innym — z kim:
»Z opiekunka”. Przytoczona wypowiedz §wiadczy o potrzebie duzej otwartoSci
i elastycznoSci polskich nauczycieli.

Interesujgce jest rowniez to, kto inicjowat kontakt nauczyciela z rodzicami
ucznidw cudzoziemskich. Sze$¢ badanych stwierdzito, ze uczynita to dyrekcja
placoéwki, pig¢ badanych role inicjatora przypisalo sobie. Jedna z respondentek
stwierdzila, ze inicjatywa wyszla od rodzicow nowego ucznia. Czyzby nie byla
to kwestia uregulowana?!

Na pytanie, kiedy odbylo si¢ pierwsze spotkanie nauczyciela z rodzicami
dziecka cudzoziemskiego, odpowiedzi byly rézne, co prezentuje tabela S.

Dzieni pojawienia si¢ dziecka w klasie byt najczesciej wskazywanym momen-
tem pierwszego kontaktu nauczyciela z rodzicami ucznia. Zastanawiajac si¢ nad
trafnoscia tego terminu, warto rozwazy¢ slowa autoréw projektu ,Miedzykul-
turowa szkota w wielokulturowej spotecznosci”: ,, Trzeba pamigtaé, ze dzieci
migranckie nie trafiaja do nowej szkoty z wlasnej woli, lecz w wyniku decyz;ji
rodzicéw o wyjezdzie z kraju pochodzenia. Decyzja ta mogla by¢ z dzieckiem
konsultowana lub nie, jego zdanie moglo by¢ wziete pod uwage lub nie” (Chi-
siiin., 2013, s. 6). Z kolei ,Rodzice ucznia migranckiego doswiadczajg podob-
nych obaw, niepokojow 1 leku, co ich dzieci. Jako osoby doroste sg jednak ska-
zani na dodatkowy stres” (s. 7-8). Nasuwa si¢ zatem pytanie, czy w tym pierw-
szym dniu kontaktu nauczyciel ma si¢ skupié¢ na rodzicach, czy na dziecku.
A moze jednak warto pomy$le¢ o innej organizacji pierwszego spotkania na-
uczyciela 1 rodzicéow dziecka cudzoziemskiego?

Liczby wskazan badanych nauczycielek §wiadczg jednak réwniez o tym, ze
kontakt z rodzicami przebiegal czasami odmiennie w przypadku réznych dzie-
ci. A zatem znéw mamy do czynienia z sytuacjg nieuregulowang.

Nastepna kwestia, o ktérg pytano nauczycielki, byl jezyk, w jakim porozu-
miewaly si¢ z rodzicami/opiekunami dzieci cudzoziemskich. Odpowiedzi zebra-
no w tabeli 6.
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Dane zgromadzone w tabeli mozna zinterpretowac stwierdzeniem, ze lekcje
jezyka rosyjskiego, z okresu wlasnej edukacji okazaly si¢ przydatne dla szeSciu
badanych nauczycielek. Osiem respondentek wybralo kategorie odpowiedzi
»inne”, wskazujac np. jezyk polski jako ten, ktérym porozumiewaja si¢ z rodzi-
cami/opiekunami dzieci cudzoziemskich. Jedna badana wymienila takze jezyk
gestow. Tylko jak wspomagaé dziecko, ktére doznato np. traumy wojennej, sa-
mymi gestami? Jeszcze inna badana napisala:

Miatam ten komfort w swojej klasie, e czes¢ rodzicow dzieci cudzoziemskich w Polsce jest jus przez
pewien czas 1 dobrze zna jezyk, a zatem, np. podczas zebrati, byli thumaczami. Zawsze mogtam sig do
nich zwrdci¢ o pomoc. Rownies rodzice niemowigcy po polsku sgybko starali si¢ poznaé nasz jezyk
1 probowali sig w prosty sposob ze mng komunikowac.

Istotng sprawg wydaje sie takze czestotliwo$¢ kontaktéw nauczyciela z ro-
dzicami dziecka cudzoziemskiego. Opinie respondentek na ten temat prezento-
wane sg w tabeli 7.

Najliczniejsze odpowiedzi badanych mieszczg sie¢ w kategorii ,inaczej”,
a nalezaly do niej wypowiedzi typu: ,w zaleznoS$ci od potrzeb”; ,kwestia indy-
widualna”; ,,na biezgco”; ,poczatkowo kilka razy w tygodniu, potem raz w mie-
sigcu”. Tylko pie¢ z 12 respondentek wskazato na regularnosé i systematycz-
no$¢ swoich kontaktéw z rodzicami/opiekunami dzieci cudzoziemskich.

Interesujace sa rowniez wykorzystywane do budowania relacji formy kon-
taktu, dlatego nauczycielki zapytano takze o t¢ kwestie, a ich odpowiedzi pre-
zentowane sg w tabeli 8.

Najwiecej respondentek wymienito dwie formy: bezposrednie spotkania in-
dywidualne oraz przekazywanie informacji przez e-dziennik. Wséréd odpowie-
dzi zaliczonych do kategorii ,inne” znalazly si¢: ,komunikatory z ttumaczem
gogle”; ,,rozmowy telefoniczne”; ,,esemesy”.

Cieszy dominacja wskazan na kontakty bezposrednie, bo w tych zaposred-
niczonych — przez np. media — nie widaé zdenerwowania, tez czy strachu,
a ich zobaczenie moze by¢ wazne czy wrecz kluczowe dla dalszych interakeji
i relacji. Martwi natomiast, ze nie wszystkie badane wlaczajg rodzicéw cudzo-
ziemcow do klasowego zespolu rodzicielskiego.

Badane nauczycielki poproszono réwniez o opinie dotyczace tematyki naj-
czesciej prowadzonych rozmoéw z rodzicami dzieci cudzoziemskich. Ich wypo-
wiedzi zebrano w tabeli 9.

Najwiecej respondentek deklarowalo, ze rozmawia z rodzicami o postepach
dziecka w nauce, a najmniej zaznaczylto problematyke systemu oceniania i moz-
liwos$ci wlaczania sie¢ rodzicow dzieci cudzoziemskich w zycie klasy i szkotly.
Tymczasem wlaczanie to dzialania ukierunkowane na integracje, szkoda wiec,
ze ich brakuje. A ocenianie, jak wynika z bezposrednich obserwacji pracy
uczniéw jednej z klas trzecich, okazato si¢ szczegdlnie wazne pod koniec roku
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szkolnego, czyli wtedy, gdy przyszio podejmowac decyzje, kto moze i powinien
otrzymac¢ promocje¢ do kolejnego etapu edukacji, kto wraca do Ukrainy i nie po-
winien traci¢ roku pomimo stabych postepow, a dla kogo korzystniejsze bedzie
wydluzenie edukacji wczesnoszkolnej.

W publikacji Dziecko migranckie w naszej klasie. Rekomendacje nauczycieli dla
nauczycieli mozna znalezé ciekawg propozycje tematéw rozmoéw nauczycieli
z rodzicami uczniow migranckich. Zdaniem autoréw rodzice ci potrzebuja rze-
telnych informacji np. o:

— polskim systemie edukacji: typach szkot, zasadach rekrutacji, prawie do
bezplatnej nauki i zasadach odptatnosci dla dzieci niebedgcych obywatelami
polskimi w réznych typach szkdt;

— organizacji pracy szkoly: kalendarzu roku szkolnego, przedmiotach na-
uczania, nauczaniu jezyka polskiego jako drugiego (bezptatnych dodatkowych
zajeciach z jezyka polskiego i ewentualnie innych przedmiotéw przystugujacych
uczniom-cudzoziemcom na mocy ustawy); zajeciach pozalekcyjnych, wyciecz-
kach, swietlicy szkolnej, stolowce;

— zasadach opieki medycznej w szkole (odplatnosci, szczepieniach, bada-
niach);

— tygodniowym planie zaje¢ w szkole;

— wymaganiach szkoty wobec dziecka (zadania domowe, ubidr, regulamin
szkolny, usprawiedliwianie nieobecnosci i zwalnianie dziecka z zajec);

— ksiazkach, zeszytach, przyborach, stroju sportowym, obuwiu na zmiane;

— platnosci za obiady, wycieczki i niektére zajecia pozalekcyjne, sklad-
kach;

— zasadach udzielania pomocy materialnej (np. na zakup podrecznikow)
lub innej formy wsparcia (np. bezplatnych obiadéw, dofinansowania wycie-
czek);

— terminach i zasadach organizacji zebrafi z rodzicami (funkcjonowaniu
tréjek klasowych i Rady Rodzicow);

— oczekiwaniach szkoly wobec rodzicow dotyczacych pomocy w organiza-
¢ji imprez klasowych i szkolnych;

— mozliwoS$ciach kontynuowania edukacji dziecka w zakresie jezyka rodzi-
mego 1 wyznawane;j religii;

— zasadach wyrabiania i uzywania legitymacji szkolnej i biletu komunika-
cji miejskiej;

— zasadach wyrabiania i uzywania numeru PESEL;

— najblizszych placowkach, w ktérych mozna dokonaé ttumaczenia doku-
mentéw edukacyjnych i zdrowotnych dziecka oraz zalatwi¢ inne formalnosci
zwigzane z nadaniem im mocy prawnej na terenie RP;

— instytucjach i placéwkach udzielajacych pomocy migrantom (takze orga-
nizacjach pozarzgdowych);
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Tabela nr 9. Tematyka rozméw badanych nauczycielek z rodzicami dzieci cudzoziemskich
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— szkolnych tradycjach (np. jakie §wieta obchodzone sg w szkole i w jaki
sposob nalezy ubraé/przygotowaé do nich dziecko, jak ubraé/przygotowac dziec-
ko do wycieczki, zielonej szkoty, uroczystego apelu itp.);

— zajeciach z nauki jezyka polskiego dla dorostych (Chisi i in., 2013,
s. 9-10).

Opinie o tym, co stanowito problem w relacjach z rodzicami dzieci cudzo-
ziemskich, zebrane zostaly w tabeli nr 10.

Najczesciej wskazywanym problemem w relacjach badanych nauczycielek z ro-
dzicami dzieci cudzoziemskich byta bariera jezykowa; odpowiedZ taka zaznaczyla
polowa respondentek. Dla czterech z 12 opiniodawczyn problemem byty réznice
kulturowe. Tylko jedna z nauczycielek napisata: ,,Nie mialam problemow”.

W toku badan nauczycielki zostaly takze poproszone o opisanie najtrudniej-
szego momentu w ich relacjach z rodzicami dzieci cudzoziemskich. Oto przy-
ktady wypowiedzi:

Poinformowatam rodzica o sktonnosciach dziecka do zabierania innym ich rzeczy. Po chwili ustysza-
tam o tragedii tej rodziny (utrata domu w dziataniach wojennych, niemosnosci powrotu do domu, do
kraju). Rozmowa zmienita kierunek.

W dniu wybuchu wojny podszedt do mnie ojciec dziecka z Biatorusi i ze tzami w oczach pytat, co ma
robié, gdyz boi sig negatywnych sytuacyi ze strony dzieci z Ukrainy. Byta to trudna, emocjonalnie roz-
mowa. Rodzic byt informowany na biezqco o sytuacji w klasie (nie doszto do 2adnych incydentéw ani
zaburzen w relacjach).

Gdy we wrzesniu obejmowatam klase I, do grupy dotgczyt uczeni z Ukrainy — uchodzca. Mama jest
bardzo mlodq osobq, sama wychowuje chlopca (nie miata tez pomocy od nikogo rowniez w Ukrainie),
pracuje; dziecko juz od wrzesnia samo wracato do domu 1 przez wigkszq czes¢ popotudnia byto same.
Dziecko miato duze trudnosci ze stosowaniem si¢ do obowigzujqacych w klasie zasad, bywato agresyw-
ne. Rozmowy z mamq, czesto z udziatem szkolnego psychologa, nie przynosity poprawy. Mama sama
prosita 0 pomoc, bo nie radzita sobie z dzieckiem. Dziecku brakowato kontaktu z matkq (czesto po
prayjsciu do domu szta spac, bo byta zmeczona). Niestety, to wszystko mocno odbijato si¢ na dziecku,
a mama prosita o pomoc, ale z niej tak naprawde nie korzystata.

Chiopiec trafit do grupy rocznikowo wysszej, bez znajomosci jezyka oraz bez umiejetnosci czytania i pi-
sania w jakimkolwiek jezyku. Prébowatam przekonaé mame, by zgodzita sig przeniesé go do klasy niz-
szej. Miat duze problemy emocjonalne i spoleczne, dokuczat dzieciom. Mama z nieznanych mi przy-
czyn nie zgadzata si¢ na zmiang.

Animowanie wspoéldziatania szkoty i domu rodzinnego ucznia jest waznym
i trudnym zadaniem, dlatego zapytano respondentki o to, kto pomagal im
w kontaktach z rodzicami dzieci cudzoziemskich. Opinie zebrano w tabeli 11.

Blisko polowa badanych docenia wsparcie tzw. asystentéw miedzykulturo-
wych. Niestety, tylez samo uwaza, ze nikt nie udzielil im wsparcia w toku
wspotdziatania z rodzicami dzieci cudzoziemskich. W kategorii innych odpo-
wiedzi wskazano nauczyciela jezyka obcego.
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Tabela 11. Osoby wspierajace badanych nauczycieli w animowaniu ich wspétdziatania z rodzica-
mi dzieci cudzoziemskich

Osoby

Pedagog/psycholog
szkolny
Asystent
miedzykulturowy
Inni nauczyciele
Nikt
Kto$ inny

Dyrekcja placowki

Liczba badanych nauczycielek deklarujacych
wsparcie od danych oséb

[\S]
—
w
—
w
—

Tabela 12. Ocena relacji rodzicéw polskich dzieci z rodzicami dzieci cudzoziemskich — opinie
badanych nauczycielek

Ocena relacji

Obojetne

Nie majg

kontaktu
Inna ocena

o | Bardzo dobre
| Problemowe

[\S]
(=]
—

Liczba badanych nauczycielek deklarujgcych dang oceng

Kolejng kwestig warta poznania byla nauczycielska ocena relacji polskich
rodzicéw z rodzicami cudzoziemskimi. Zgromadzone opinie zestawiono w ta-
beli 12.

Warto zauwazy¢, ze wyraznie dominuja oceny pozytywne. Jedna z badanych
napisata: ,,S3 osoby otwarte i sg obserwatorzy”.

Na pytanie, czy rodzice polskich dzieci inicjowali jakie§ dzialania na rzecz
dzieci lub rodzin cudzoziemskich, dziewig¢ badanych odpowiedziato twierdza-
co, a wsrod przykladow takich dzialan wymienione zostaly: zbiorki, pomoc fi-
nansowa, pomoc materialna. Trzy respondentki nie potwierdzity dziatan wspie-
rajacych rodziny dzieci cudzoziemskich. Jedna z nich uzasadnila swoje zdanie
stwierdzeniem: ,Nie bylo takiej potrzeby”.

Zapytano rowniez o wplyw obecnosci rodzicow dzieci cudzoziemskich na
zespot klasowy polskich rodzicéw. Najliczniejsza grupa respondentek (8) nie
dostrzegla zadnego oddzialywania, a cztery badane wskazaly na pozytywny
wplyw. Na szczgécie nikt nie zaznaczyt odpowiedzi: ,,Stala sie Zrodtem sytuacji
konfliktowych”.

Badane nauczycielki proszono takze o opisanie najmilszych sytuacji zwigza-
nych z relacjami z rodzicami dzieci cudzoziemskich. Oto przyklady wypowie-
dzi:

Wdzigcznosé rodzica przy przekazaniu rzeczy zebranych podczas zbidrki.
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Bardzo mite byly lekcje indywidualne stuzqce nauce jezyka. Dzieci okazywaly swoje zaufanie 1 sig
otwieraty. Przed odjazdem chiopiec w okienku przeznaczonym na swojego kolege lub kolezanke nary-
sowat mnie 1 podpisal moim imieniem, jak potrafit najtadniej. Chiopiec z Ukrainy po roku wyjechat
do Faponii. Co jakis czas mamy kontakt online z babcig i chlopcem.

Zaufanie 1 otwartosé, ktorym darzyta mnie mama. Zwracala si¢ z wieloma pytaniami, informowata
0 swoich trudnosciach, problemach i dzigkowata za opieke nad dzieckiem. (Ukrainka). Rodzice ucznia
ze Standw Zjednoczonych — mama ma bardzo dobry kontakt ze mng, kontaktujemy si¢ przez maile,
esemesy, rozsmowy. Otrzymuje duso cieptych stow, podzigkowari (,,Dzigki Pani Drew tak dobrze mowi
o polsku 1 lubi szkote”). Cata klasa w zesztym roku (gdy Drew miesskat w USA) otrzymata na Swie-
ta Bozego Narodzenia yczenia Swigteczne z wielkq paczkq stodyczy.

Najmilszym momentem bylo posegnanie z mamq dziecka, ktora wyrazita swoje zadowolenie z pracy
szkoty 1 wdziecznosé za pomoc dziecku w adapracyi.

Mite sq rozmowy w czasie zebran, gdy rodzice dziect z Ukrainy zostajq, seby porozmawiaé o dzie-
ciach.

W podzigkowaniu za zorganizowanie pomocy dostatam obrasek, pigknie namalowany przez babcig,
mameg 1 coreczke jednoczesnie. Rodzice powiedzieli, Ze dzieci czujq sig w polskiej szkole lepiej niz
w Ukrainie.

Podsumowanie

Animacja wspotdzialania z rodzicami uczniéw to trudne zadanie nauczyciel-
skie. Jednak gdy rodzice to cudzoziemcy, uchodzcy, migranci, wspotdzialanie
czesto staje sie wyzwaniem, i to zarOwno natury organizacyjnej, emocjonalnej,
jak i prawnej czy kulturowe;j.

Synonimami stowa ,,wyzwanie” sg: test, sprawdzian, egzamin, ale tez chrzest
bojowy i szkota zycia. Przytoczone synonimy oraz zaprezentowane opinie na-
uczycielek z krakowskich szkot zdajg sprzyja¢ nowemu odczytaniu tego, co si¢
kryje pod haslem: wspétdziatanie nauczycieli z rodzicami dzieci cudzoziem-
skich. A odczytanie to jest szczegdlnie istotne, teraz gdy: »[...] proces zwielo-
krotniajacej si¢ liczby rodzin migrujacych — powolny, ale majacy stalg tenden-
cje wzrostowa — rodzi nowe wyzwania, w tym edukacyjne” (Kaminska, 2019,
s. 18).
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